
rækker de til ca. 85 timers standby- eller ca. 3.5 timers 
samtaletid. De angivne tider forudsætter normal 
stuetemperatur.

Bemærk!
Apparatet skal oplades i 24 timer, før det anvendes.
Opladningsteknikken, der anvendes i denne model, kan 
medføre, at batteriet bliver varmt; dette er helt normalt og 
ufarligt for udstyret.

Til-/frakobling af walkie-talkien 
Du tænder og slukker for håndsættet ved trykke på 
knappen 1 og holde den inde i nogle sekunder.

Brug af walkie-talkien
1. Sørg for at anvende samme kanal og 

transmissionskode, se nedenfor.
2. Hold knappen PTT (Push To Talk) nede, når du 

taler.
3. Hvis du ikke modtager noget svar, kan du sende et 

ringesignal ved at trykke på .

Bemærk!
Hvis håndsættene ikke kan kommunikere, kan det skyldes, at I 
anvender forskellige kanaler eller transmissionskoder, at batteriet 
er for svagt, eller at håndsættene  er for langt fra hinanden.

Valg af kanal
Alt udstyr, der sender på denne frekvens, deler de otte 
tilgængelige kanaler. Stil ind på en ny kanal, hvis der 
er andre, der anvender kanalen. Den valgte kanal (1-8) 
vises i standby.
1. Tryk på knappen w . Den aktuelle kanal blinker.
2. Find derefter den ønskede indstilling ved at bladre 

med knappen v/V.
3. Tryk på knappen PTT.

Valg af transmissionskode
Der findes 38 transmissionskoder til bortfiltrering af 
uønskede signaler. Dog kan man stadig høre, hvad du 
siger, uanset hvordan koden er indstillet. For at kunne 
kommunikere på begge måder, skal alle håndsæt 
være indstillet til samme transmissionskode. Hvis du 
skal kommunikere med udstyr, der ikke understøtter 
kodevalg, skal du indstille koden på 0.
1. Tryk på w flere gange, indtil det lille tal i øverste 

højre hjørne blinker.
2. Find derefter den ønskede indstilling ved at bladre 

med knappen v/V.
3. Tryk på knappen PTT.

Monitorfunktion (aflytning)
Ved et svagt signal kan monitorfunktionen anvendes.
1. Tryk på knappen w og V samtidigt.
2. Afbryd funktionen ved at trykke på knappen w .

Søgning
Du kan søge (scanne) på flere kanaler for at finde en 
kanal, der sender. Hvis walkie-talkien finder et signal, 
vises kanalnummeret på displayet, og du hører signalet i 
nogle sekunder.
Tryk på knappen PTT for at standse ved en kanal.
Under kanalsøgning belastes batteriet meget mere end 
normalt.
1. Tryk på knappen w og v samtidigt. Displayet viser, 

at kanalerne afsøges.
2. Slå funktionen fra ved at trykke på w .

Stemmestyring (VOX)
Walkie-talkien er forsynet med en funktion, der gør, 
at du ikke behøver at trykke på knappen PTT for at 
sende. Ved at indstille det rigtige niveau kan du sikre, 
at walkie-talkien på et sekund registrerer, om du siger 
noget, eller om lydniveauet er normalt.
Prøv dig frem med forskellige indstillinger af 
følsomheden. Selv efter finindstilling er der desværre 
stadig en lille risiko for, at lyd fra omgivelserne aktiverer 
senderen, eller at det første ord ikke høres helt tydeligt. 
Sidstnævnte problem kan du afhjælpe ved at sige dit 
navn før hver meddelelse. Sendefunktionen afsluttes to 
sekunder efter, at du er holdt op med at tale.
Symbolet VOX vises på displayet, når funktionen er 
aktiveret. Hvis håndsættet sender af sig selv, dvs. er for 
følsomt indstillet, skal du trykke på knappen w for at 
afbryde midlertidigt og ændre indstillingen.
1. Tryk på knappen w flere gange, indtil symbolet 

VOX vises.
2. Find derefter den ønskede indstilling ved at bladre 

med knappen v/V(OF  = fra, 1 = mindst følsom, 
3 = mest følsom).

3. Tryk på knappen PTT.

Opkaldsmelodi
Du kan indstille den opkaldsmelodi, som håndsættet 
sender, på flere forskellige niveauer (OF =fra).
1. Tryk på knappen w flere gange, indtil symbolet CA 

vises.
2. Find derefter den ønskede indstilling ved at bladre 

(1-5) med knappen v/V.
3. Tryk på knappen PTT.

Afslutningstone (Roger)
Du kan indstille walkie-talkien til at afgive en lyd, når 
du slipper knappen PTT. Dette kan bruges til at gøre 
din samtalepartner opmærksom på, at du er færdig med 
at tale og afventer svar.
1. Tryk på knappen w flere gange, indtil symbolet ro 

vises.
2. Hent den ønskede indstilling med v/V (OF =fra, 

On=til).
3. Tryk på knappen PTT.

1	 Udtag	til	headset
2	 Sendeknap	(PTT)
3	 Opkaldssignal
4	 NED

5	 Menuknap
6	 OP
7	 Tænd/sluk

Anvendelsesområde
Håndsættet er beregnet til brug både indendørs 
og udendørs, men tåler ikke regn, kraftige 
belastninger, væske eller anden uforsigtig 
håndtering.
Under ideelle forhold (ingen forhindringer mellem 
håndsættene) er rækkevidden op til 6 km.

Tilslutning
1. Bælteclipsen tages af ved at løfte den lille tap og 

føre clipsen opad.
2. Fjern batterilåget.
3. Isæt batterierne (eller batterienheden) i 

overensstemmelse med markeringerne, og sæt 
batterilåget på igen.

4. Oplad håndsættet eller håndsættene i 24 timer 
som beskrevet nedenfor.

Opladning
Slut adapteren til udtaget på opladningsholderens 
bagside. Anbring håndsættene i opladeren.

Oplysninger om opladning
Batteriindikatoren | på displayet angiver, når 
batterierne skal oplades. Batteriindikatoren består 
af tre segmenter, og efterhånden som styrken 
bliver svagere, slukkes segmenterne et efter et. Når 
batteriet er næsten opbrugt, blinker indikatoren. 
Oplad apparatet så hurtigt som muligt!
Når batterierne er fuldt opladet (cirka 10 timer), 

Dansk Knaplyd
1. Tryk på knappen w flere gange, indtil symbolet 

to vises.
2. Hent den ønskede indstilling med v/V (OF 

=fra, On=til).
3. Tryk på knappen PTT.

Søgning af to kanaler (Dual Watch)
Du kan indstille en anden kanal, som du kan aflytte 
samtidig med den almindelige hovedkanal.
1. Tryk på knappen w flere gange, indtil symbolet 

DCM vises.
2. Hent den ønskede kanal med v/V (OF =fra). 

Tryk på knappen w .
3. Blad frem til den ønskede transmissionskode med 

v/V. Tryk  på PTT.

Kanallås
Med denne funktion kan kanalen og lydstyrken 
på håndsættet låses som beskyttelse mod, at man 
utilsigtet skulle komme til at trykke på en af disse 
knapper (w og v/V).
1. Hold  knappen w nede, indtil nøglesymbolet vises 

på displayet.
2. Deaktiver knaplåsen ved at holde knappen w 

nede, indtil symbolet forsvinder fra displayet.

Reklamationsret
Der ydes reklamationsret på dette produkt i henhold 
til gældende lovgivning. 
Ved eventuelle reklamationer bør du kontakte det 
sted, hvor du har købt apparatet. Service indenfor 
reklamationsfristen udføres kun mod forevisning af 
gyldig kvittering eller fakturabevis.
Reklamationsretten omfatter ikke fejl, der beror på 
ulykkestilfælde eller dermed lignende hændelser eller 
skader, indtrængende væsker, forsømmelse, unormal 
brug, dårlig vedligeholdelse eller lignende forhold fra 
køberens side. Reklamationsretten omfatter heller 
ikke fjernelse af apparatets serienummer eller fejl der 
er opstået på grund af torden eller andre elektriske 
spændingsvariationer. Reklamationsretten omfatter 
heller ikke forhold, hvor der er anvendt andre 
batterier end originalbatterier, såfremt apparatet 
anvender sådanne.

Af sikkerhedsmæssige hensyn, anbefaler vi, at du 
fjerner apparatets tilslutning/ledninger under 
tordenvejr.

Declaration of conformity
Doro erklærer at produktet Doro AirLuba wt88 
overholder krav og bestemmelser i direktiv 1999/5/EC, 
2002/95/EC.
Kopi af producent deklarationen findes på
www.doro.com/dofc
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